Ghid de utilizare

INSTALARE & UTILIZARE

® [aHomMa®




TaHoma®

Conectati-ma

.IN CURAND VETI PUTEA PROFITA DE
CASA DUMNEAVOASTRA CONECTATA!
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TaHoma®

® [aHoma*
Casa dumneavoastra conectata simpla si scalabila

Casa dumneavoastra conectata: atat de simplul!

Conectati si controlati echipamentele acasa sau de la distanta.

Un plus de confort, siguranta si
eficienta energetica

Creati usor propriile programari.

‘ Scalabil

Completati casa dumneavoastra conectata adaugand accesorii noi si echipamente in propriul ritm.
Este compatibil cu numeroase echipamente de la Somfy si de la marci partenere.

Lista se afla pe Somfy.com

sQmfy. 3
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TaHoma®

O pornire mai usoara

Somfy va sta la dispozitie pentru a va ajuta in

\l,
procesul de instalare si de utilizare a TaHoma®.

Tutorialele video va indruma pas cu pas!

Pe tot parcursul acestui manual, ele sunt simbolizate prin pictograma: .

[Manual interactiv]

Puteti face clic pe pictograma tutorialului pentru a deschide direct materialul video. k

Lista tutorialelor video:

4 N
GENERAL

& Tutorial #1 Ad3ugati echipamentele la TaHoma®
CASA MEA

&% Tutorial #2  Creati-va casa in TaHoma®
&5 Tutorial #3 Creati-va programadrile: Scenarii
& Tutorial #4 Creati-va programadrile: Smart

© SIGURANTA MEA
&% Tutorial #5  Configurati alarma conectat Aveti nevoie de ajutor?
&% Tutorial #6  Controlati alarma conectats + Alerte Suport si forum disponibil pe somfy.com

. /

sOmfy. A
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Cuprins

TaHoma®

[Manual interactiv] k
Puteti face clic pe fiecare titlu pentru
acces imediat

Continutul pachetului 6  SECURITATE 46
Prezentarea cutiei 7 Cutia dvs. TaHoma® este si 0 alarma conectata 47
Acces la TaHoma® 9 INSTALAREA 49
Avertismente 10 Etape deinstalare 50
INSTALAREA 11 1. ADAUGATI ECHIPAMENTELE DE SIGURANTA 51
Etape de instalare 11 2. CONFIGURATI SECURITATEA 52
1. CONECTATI CUTIA 13 UTILIZARE 59
2. CREATI-VA CONTUL 15 Prezentarea interfetei 60
2.1 Creati contul clientului dumneavoastra 16 Cazde utilizare 62
3. CONFIGURATI CASA DUMNEAVOASTRA 1. CONTROLATI SECURITATEA 63
CONECTATA 17 1.1 Activati un mod de securitate 63
3.1 Adaugati echipamente 19 1.2 Cunoasteti starea securitatii in timp real b4
3.2 Personalizati-v& locuinta 21 _1.3 Dezactivali securitatea 65
UTILIZARE 24 2. ALERTEIN CAZ DE INTRUZIUNE Sl SOS 66
Prezentarea interfetei 25 2.1 Imagine globala in caz de intruziune 66
cazde tlizare 2 gg Eigr;(ijeeaalfl}gtr?é video 2&73
1. CONTROLATI ECHIPAMENTELE 28 2.41n caz de declansare a functiei SOS 69
1.1 Exemplu de echipamente si pictograme 29 3 CATEVA ELEMENTE SUPLIMENTARE 70
1.2 Controlati echipamentele Tn timp real 30 : — .
1.3 Supraveéheati senzorii 31 3 Pgntru securﬁatg 3! mal practica /0
1.4Tnregistrati eéhipamentele preferate 32 3.2 File i ecrane implicite /!
2. CREATI PROPRIILE PROGRAMARI PERSONALIZATE 33 |NFORMATII SUPLIMENTARE 73
2.1 Scenarii 34 Instructiuni de siguranta 74
2.2 Agenda 3¢  Caracteristici tehnice 75
2.3 Smart 40
3. CATEVA ELEMENTE SUPLIMENTARE 43
3.1 Butonul digital al cutiei 43
3.2 Tablou de bord si supraveghere L4
3.3 Contul si cutia dvs. 45

sOmfy.
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Continutul pachetulul

TaHoma®
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Cutia TaHoma® Cablu Ethernet Alimentare retea Manual de instalare rapidd

Acest ghid se refera si la versiunile anterioare

ale cutiei:
l J somfY
Cutia TaHoma® Cutia Somfy

[Persoane fizice]

_|_

Telecomanda pentru a
adduga un portal RTS
la TaHoma®
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TaHoma®

Prezentarea cutiel

Buton digital

E Extensie USB
@ Priza Ethernet
Indicator
luminos

Priza alimentare
la retea

Conector pentru
baza de securitate

sOQmfy. 7
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TaHoma®

Prezentarea cutiel (versiuni anterioare)

Buton de
schimbare
a modului*

Priza USB

Indicator de stare

a modului*
Priza
Indicator de stare Ethernet
a conexiunii Priza adaptor
la internet la retea

* Schimbarea modului = Activare/Dezactivare a functiilor , Scenarii” si ,,Agenda”

3
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TaHoma®

Acces la TaHoma®

Instalarea:
Web Aplicatie
o
P
Available on the
D App Store
Utilizare:
Web Aplicatii Aplicatii
® 4+ 6 B (Gl B o)
o
AN
Available on the
D App Stotre % Google play

sOmfy. 0

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale.



Avertismente

TaHoma®

Somfy nu va putea fi trasa la raspundere pentru eventualele daune care s-ar putea produce daca utilizatorul nu tine cont de instructiunile mentionate Tn ghidurile produselor,
n masurile de sigurantd si in avertismentele urmatoare sau Precautiile de utilizare disponibile de la interfata web si aplicatiile TaHoma®.

Generalitati
Intrucat este o solutie conectata si faré fir

« Este necesar sa dispuneti de o cutie de internet cu conexiune de
mare vitezd Tn casa la care sa conectati cutia TaHoma®.

«Pentru a profita la maximum de toate functiile produsului
dumneavoastra, nu deconectati nici cutia TaHoma®, nici
cutia de Internet din casa (In special in perioadele de absenta
prelungitd, precum weekendurile sau vacantele).

«Tn plus, este necesar s& aveti acces la o conexiune de internet
pentru a utiliza interfata web sau aplicatiile mobile Tn casa sau
la distanta.

« Functionarea optima depinde in mare mdsura de instalarea
si de configurarea produselor. Somfy recomandd instalarea
produselor conform instructiunilor si ghidurilor de utilizare
ale acestor produse.

«Prezenta anumitor setdri in locurile de instalare poate
diminua beneficiile asteptate, precum:

- Prezenta unor obiecte metalice sau a altor interferente ale
semnalului radio

- In functie de cazul de utilizare, dimensiunea si configurarea
cladirii

- Riscuri diferite legate de combinarea mai multor tehnologii
pot afecta functionarea acestor solutii, provocand intreruperi,
variatii la nivelul retelelor electronice sau al retelelor de
comunicatii (reteaua de internet, reteaua de telecomunicatii
GSM etc). Aceste solutii necesita alimentare electricd si
mijloace de telecomunicatie adaptate.

Acest sistem conectat necesita anumite precautii din partea
utilizatorilor si a rezidentilor:

«Tn momentul configurarii sau al utilizarii sale, utilizatorii
trebuie sa ia n considerare mediul locuintei, precum si orice
echipament specific sau orice situatie deosebita privind
oricare dintre rezidenti.

« Trebuie sa fie verificat periodic de catre utilizatori pentru a se
asigura ca functioneaza corect, sunt eficiente si tin pasul cu
tehnologiile utilizate Tn raport cu nivelul de protectie asteptat.

« Serviciul Clienti al Somfy va sta la dispozitie pentru a va oferi
consiliere si, daca este necesar, pentru a va pune in legdtura
cu specialisti calificati.

0 Oferta de securitate

(pus la dispozitie tot de TaHoma® in anumite conditii, consultati sectiunea

din ghidul corespunzator).

« Solutiile de securitate conectata de la Somfy nu pot fi utilizate
decat ca mijloace de prevenire a intruziunii si a furturilor Tn
asociere cu alte solutii.

« Solutiile de securitate conectatd de laSomfy nu suntth mdsura
sd asigure protectia completa a cladirii si a ocupantilor, ci
prezintd anumite limite. Somfy recomanda utilizarea solutiilor
sale de securitate conectatd ca dispozitive suplimentare
si evaluarea n paralel a oportunitatii altor dispozitive de
securitate (de ex.: broaste pentru usi cu armatura sau usi
blindate, geamuri securizate etc.).

«Actele rduvoitoare din partea unor indivizi pot diminua
eficienta dispozitivelor de securitate conectatd. In realitate,
avand n vedere nivelul la care au ajuns tehnicile infractionale,
este posibil ca tehnologiile utilizate sa nu ofere sau sa nu mai
ofere beneficiile asteptate de utilizatori, impunandu-se astfel
schimbarea unor produse.

sOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

INnstalarea

sQOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

Ftape de instalare

1. Conectati cutia 2. Creati-va contul 3. Configurati cutia
4 N N )
Q @ somfy-connect.com " @
. L)) o @T::]Homa@k —— @T.al;ﬁ)na@
L 4 ;@ - |— ac> || = #
=p Vi — p— — P
_ NS NS J

sOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

1. Conectatl cutia

~

@ @ v

cel putin 30 cm ))>

NS NS /

Pentru a imbunatati intervalul de transmisie a semnalelor de frecventa radio
se recomanda amplasarea cutiei TaHoma® in mijlocul casei si intr-un loc
care nu este nchis (nu il puneti intr-un dulap metalic).

Nu deconectati cutia TaHoma® in

timpul secventei de initializare!

sQmfy. 3
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

1. Conectati cutla (ersiuni anterioare)

=== L e )
T e

: /\_—& 04 0 .

N o NG - ) J

Pentru a imbunatati intervalul de transmisie a semnalelor de frecventa radio
se recomanda amplasarea cutiei TaHoma® in mijlocul casei si intr-un loc
care nu este nchis (nu il puneti intr-un dulap metalic).

Nu deconectati cutia TaHoma® in

timpul secventei de initializare!

sOmfy. 14
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M L
= 7. Creati-va contul

TaHoma® | Casa mea | Instalare

3 - A

Mergeti in somfy-connect.com

apoi selectati TaHoma® si urmati instructiunile de pe ecran.

v/

Validati contul
prin mesajul de posta electronica primit.

Primiti acces la acest manual pe care il
puteti descarca.

LY |

Acum puteti configura
TaHoma®!

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale.



TaHoma® | Casa mea | Instalare

=il 7.1 Creati contul clientulur dumneavoastra

v/

a N
| E-E

Conectati-va la site-ul de internet
Colectati informatii despre Somfy Specialistul din tara AA
: 5 i ®.
ut|l|za[\tjzlr':é final: dumneavoastra pentru a activa TaHoma®: Un e-mail este trimis la utilizatorul final
FR somfypro.fr DE somfynetz.de NO somfypro.no pentru validarea contului.
Prenume BE somfypro.be AT somfynetz.at SE somfypro.se
Adresa de posta electronica NL somfypro.nl ~ CH somfypro.ch  FI somfypro.fi

[T somfypro.it DK somfypro.dk

Pentru celelalte tari: somfy-connect.com

\_ AN AN J

Utilizatorul are acces la acest manual care
poate fi descarcat.

Acum puteti configura
TaHoma®!
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

3. Configurati casa dumneavoastra conectata

In cateva momente, puteti beneficia de toate avantajele casei dvs. conectate la TaHoma®.

4 N N
® TaHoma*
2 =)
a =D @ ﬁ
P N
Conectati-va Apoi urmati
la interfata Web de la TaHoma® instructiunile de pe ecran
\_ AN J
Etapa 1: Adaugati echipamente
Etapa 2: Personalizati-va locuinta
sQOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

3. Configurati casa dumneavoastra conectata

CasSd mea

R

s@mfy.
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3.1 Adaugati echipamente (1/2)

TaHoma® | Casa mea |

Instalare

TaHoma® este compatibil cu numeroase echipamente Somfy si de la parteneri.

Nu toate aceste echipamente utilizeaza aceeasi tehnologie; prin urmare, sunt regrupate pe categorii.

Categoriile de echipamente Somfy apar in mod implicit in file.

Y3 Pentru a asigura compatibilitatea cu anumiti parteneri, este necesara o extensie USB.

M Cand aceasta este conectata, categoria corespunzatoare apare in mod automat in file.

Instalatori

In functie de instructiunile afisate pe ecran, mergeti la sectiunea Configurare din Meniul principal:

E » ﬁ apoi...

’
1. Selectati
— tehnologia
| O\ W [eesomfy | o b+ echipamentului
pe care doriti sa il
adaugati.
\

Pentru a cunoaste tehnologia
echipamentului dvs. Somfy, uitati-va
pe partea din spate a produsului sau
a telecomenzii.

—
n <
— 1P

Lista completa a partenerilor se
gaseste pe somfy.com

sOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

3.1 Adaugati echipamente 2/2) &

2. Apoi faceti clic
pe ,adaugare”

3. Pictogramele
echipamentelor
dvs. apar in zona
centrala.

siurmati
instructiunile de
pe ecran.

selecting the type of device

B

[

O devices

Select the type of device you want to
add to your installation, then press "ok".

cancel

Siunmic@:
Toate produsele @ din casa dumneavoastra
se adauga automat in etapa (4).

\

Tn orice moment, reveniti la reglari pentru a adduga, modifica si elimina echipamente.
De la meniul principal, accesati noua configuratie.

e’ Redenumind imediat echipamentele dvs., Daca dispuneti de echipamente similare, TaHoma®
-'~ le veti gasi ulterior mult mai usor. va crea automat si o pictograma ,,grup”, care reuneste
- toate aceste echipamente.

sOQmfy. 20
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EXEMPLE

3.2 Personalizati-va locuinta

TaHoma® | Casa mea | Instalare

Pentru o personalizare mai avansata, reconstituiti acum locuinta, apoi numarul de etaje si/sau de
incdperi pentru a le conecta la echipamentele dvs.

In functie de instructiunile afisate pe ecran, mergeti la sectiunea Crearea locuintei din Meniul principal:
—

_»

Apoi respectati etapele:

Tip de locuinta Medii Decoruri Incaperi
Alegeti tipul de locuinta Personalizati mediul Adaugati elementele de Selectati TOATE etajele
: casei, daca doriti decor, dacd doriti . sirepartizati incaperile,
' : daca doriti

8

z
o
-
<
w
o
o
-
<
Py
@
<
T

Echipamente

Repartizati

echipamentele

First floor

Ground floor

kitchen 1

friends room

Gasiti ulterior casa
dumneavoastra conectatd cu:
- imaginea globala asupra
echipamentelor
(fn mod implicit)

- sau clasificarea n functie
de Tncapere

sOQmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

Apol descarcati aplicatia TaHoma®

Pentru o utilizare zilnicd mai usoara, pe langa interfata Web, instalati
aplicatia TaHoma® pentru smartphone si tabletal

TaHoma® v

& TaHoma my home iy security & =
( o

i

Available on the ANDROID APP ON
N App Store ™ Google play

places O ‘ @ devices

E % g i
camera

) Roller shutters  roller shutter roller shutter  roller shutter
entry kitchen bedroom

-NE0

light thermostat  security base  TaHoma box

indoor siren
@ ‘ | "I

temperature  motion sensor  opening sensor  scenario player
sensor

=

SCENARIOS

sOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

Felicitari!

Casa dvs. este acum conectata!

Consultati paginile urmatoare pentru pornire.

» TaHomMa®

P S
—
-

v/

sOmfy. 3
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TaHoma® | Casa mea | Utilizare

ILizare

sQmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Utilizare

o

o | | ® | Prezentarea interfetel
— B Web + Aplicatia iPad

0 Casa si echipamentele dumneavoastra a

o Programarile dumneavoastra personalizate a

My account

®
AR
L]
A ‘a’ Habitat creation

@TaHoma‘ my home

&

places O ‘ @ devices Configuration

W Logout

Roller shutters roller shutter roller shutter roller shutter camera O
entry kitchen bedroom

D

/
B%
33
0

thermostat security base TaHoma box

indoor siren

light

motion sensor  opening sensor  scenario player

©

B

temperature
sensor

Defectiuni Starea Mesaje
detectate conexiunii
TaHoma®

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale. 2 5



TaHoma® | Casa mea | Utilizare

Prezentarea interfete
Aplicatia Smartphone

0 Casa si echipamentele dumneavoastra e
o Meniu principal

. - =\
Programarile dumneavoastra personalizate e
= ® @
= JB®TaHoma conexiunii
TaHoma®
|
.
| o
1 M o esaje
Co
somfy.

sOmfy. 2%
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TaHoma® | Casa mea | Utilizare

Caz de utilizare

2. Creati programari 3. Cateva elemente
1. Controlati echipamentele personalizate suplimentare
4 N 7 N 7 N\
U UU o‘ 0

da A ®» TaHoma®

sOmfy. 27
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1. Controlati echipamentele

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Controlati echipamentele

Cu TaHoma®, este simplu sa controlati casa...

DE ACASA DE LA DISTANTA

a N

Seara in salon:

™\ De lainterfata Web sau din aplicatie.

&) @)

Tnchid rulourile casei de pe
tabletd, confortabil de pe
canapeal!

Intr-o zi de lucru:

Cu ajutorul smartphone-ului,

7i deschid poarta fiicei mele care
si-a uitat cheile. Practic!

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale.

28



TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Controlati echipamentele

1.1 Exemple de echipamente si pIctograme e ese compets

o

®

o

o

o

(=

Rulou pentru lucarna

Usd de garaj

Lumina variator

Detector de deschidere

DESCHIDERI ACCES, ALARME AFARA SISTEME DE GESTIONAREA DETECTOARE
SISECURITATE ILUMINARE SURSELOR DE ENERGIE
% Rulou Poartd batantd ﬁ Marchiza de terasa Lumina ON/OFF @ Senzor de temperaturd ° Detector de miscare

FT Pergold orizontald

B Jaluzea verticald
h I exterioara

Fereastrd mansarda

Jaluzea venetiand
exterioara

Jaluzea venetiand
interioard

§ Jaluzea pentru lucarnd

E Oblon

Usd de garaj culisanta

Pergold verticald

D

4

Priza ON/OFF

Alarma

EEEDES

Poarta culisanta

d Camera

TaHoma® este scalabil: compatibil cu multe
echipamente de la Somfy si de la marci partenere
(Lista compatibilitatilor pe somfy.com).

sOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Controlati echipamentele

1.2 Controlatl echipamentele in timp real

a © ) TERRACE TERRACE TERRACE . o
@TaHoma‘ my home my security @ o = Regla;| pOZI!:Ia
o A N\ dorita si faceti clic
PPPU A\ ““ I
B sesl
Yo
. A 4
HHH O

somfy.

U

, S-a detectat ca un
."_ Un grup este coqtrolat la fel echipament nu este
“ W~ caunsingur echipament.

v

operational.

sOmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Controlati echipamentele

1.3 Supravegheati senzoril

Consultati istoricul unui senzor (temperaturd, insorire etc.).

Gasiti acest istoric sub forma a 4 vizualizari periodice: = e o
Zilnic/Saptamanal/Lunar/Anual. 0
4 o )
@ Tatomar [~ - Pentru a consulta Living room
’ istoricul, faceti
l' ’ - | today | 2 ot .

clic pe senzor. D (3 g

% places O | @ devices *: On this period :

z 60 —: Min : 62°C

3 - Max : 14°C

battery state : 4]

0 3 6 9 12 15 1819 21 24

0O EE

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale. 3 ]



TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Controlati echipamentele

ol 1.4 Inregistrati echipamentele preferate

Exclusiv pe aplicatia Smarphone

Cu TaHoma®, gasiti cu usurinta echipamentele pe care le utilizati zilnic!

De asemenea, puteti
Echipamentul se afla pe gasi preferintele in
Selectati echipamentul.  Faceti clic pe stea. lista preferintelor. Meniul principal.

( N\ ( }f )
— — —

Favorites

. O J O J

Aceasta pagina se
deschide imediat in mod Preferintele sunt caracteristice fiecarui
implicit la conectare. smartphone (si deci 100 % personalizate).

sOmfy. 39
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EXEMPLE

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

2. Creati programari personalizate

TaHoma® va aduce, de asemenea, un plus de confort,
de siguranta si eficienta energetica.

Alegeti dintre cele 3 tipuri de programari pentru a personaliza casa conectata:

> ®

Scenarii Agenda Smart
é N N N
PLECARE DIMINEATA WEEKENDURI 9.00 DIMINEATA CASA PROASPATA
\ 7
13
’ | ]
i o) =" £ 6
. as
_ /AN /AN J

sQOmfy. 3
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EXEMPLU

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

O 2.1 Scenarii 1,2

Momente din viata dumneavoastra

Activati cu un singur clic toate echipamentele in functie de necesitatile sau dorintele dumneavoastra.

e N
PLECARE DlMlNEATA Diminea;a, cand pl.eC la serviciu:

Lansez scenariul cu un simplu clic de pe
smartphone:

« luminile se sting,

« Incalzirea trece in modul de economisire
pentru toata ziua,

« rulourile se inchid.

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale. 3 Z'-



TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

O 2.1 Scenarii 0/2)

> Creati un scenariu

Bimess M_ Glisati echipamentele pe care
( f @ doriti sa le configurati.
. (ﬁ A B Faceti clic pe inregistrare i

L

denumiti scenariul.

> Activati un scenariu

Ele pot fi: « Lansate imediat sau amanate peste 2 ore.
« Integrate in celelalte programari (Agenda si Smart).
« Lansate cu un buton tactil al cutiei (nu este disponibil pentru versiunile anterioare ale cutiei).

Sau amanati
Lansati-l imediat lansarea glisand
glisand pe: o pe axa timpului

‘ (posibilitate de

] amanare pana la
2 ore).

> anegistra;i un scenariu Tn preferinte pe aplicatia de pe Smartphone
Procedati in acelasi mod ca pentru un echipament: Mergeti la p. 32 pentru detalii.

sOmfy. 35

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale.



EXEMPLU

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

2.2 Agenda (1/4)

Ritmul dumneavoastra de viata

Adaptati-va casa la activitatile zilnice.

e RN
WEEKENDURI 9.00 DIMINEATA In weekend, la ora 9:

Sunt trezit in liniste de lumina care patrunde

/\ gratie deschiderii programate a rulourilor.

AUTO

1
= |

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale. 3 é



2.2 Agenda /)

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

> Pentru o mai buna intelegere

Planificati zile-tip si repartizati-le apoi n calendar.
Aceste zile pot fi planificate pe tot parcursul unui an.
Puteti sa creati zile-tip:

» Adaugand echipamente

« Adaugand scenarii, existente sau noi
» Combinand scenarii si echipamente

De exemplu:
18.00
Scenariul
,Atmosfera
relaxantd” se
9.00 11.45 lanseazs
Rulourile se Marchiza de terasa
deschid se lasd
io(12) Marchiza de terasa

e
8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

(® TaHoma*

my home

my security

places O [ @ devices

EQE

Roller shutters roller shutter roller shutter roller shutter camera :

entry kitchen bedroom

thermostat security base  TaHoma box

light

temperature motion sensor  opening sensor  scenario player
sensor

SCENARIOS v

d

i
D

E)
-2
0

indoor siren

ok
B
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

2.2 Agend3 (3/4)

> Creati o zi

1. Creati o noua zi. 2. Glisati

scenariile si/sau

® ooy echipamentele
dvs. pe axa

timpului.

scenarios devices security modes

000 0D

Evening light Spgflg morning TV morning Cooking 2 Living Room

eate your day

V

>

; i0(12) Select the type of day you create, then give it a 3 Dupé
a 2 Store label.
" programarea
" L o zilei, Tnregistrati
= i o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e " {
S 8 9 10 11 12 13 “ 15 16 17 tlpU'. (lUCI’u,

§ covortnome pauza, vacanta) si

f

denumiti-l.

f holiday (not at home)

Day name:

sOmfy. 38
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

2.2 Agends

> Activati o zi in agenda

f
Glisati zilele in
calendar pentru a
le programa.

L

> Modificati / Eliminati

s a
Stergeti o zi-tip.
. ®
- °
e e 4

sQmfy. 39
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EXEMPLU

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

@ 2.3 Smart 13

Casa dumneavoastra interactioneaza

Decideti asupra comportamentului casei dumneavoastra si al echipamentelor sale in functie de mediul Tnconjurator.

4 N )
CASA PROASPATA Vara cand este cald:

ﬂ; Rulourile coboara automat pentru a pastra
prospetimea in casa gratie unui senzor de
temperatura.

AUTO Perfect pentru copii!
[ |
v
[ 4 o- B
\_ /
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

@ 2.3 Smart 23 2

> Creati un Smart
Scopul este acela de a crea o programare de tipul: VREAU ... DACA ...

7

2. DACA...
Alegeti senzorii
si conditiile care

3. Tnregistrati

© TaHoma: . Faceti clic pe ,,nou”.

1. VREAU...
Glisati
echipamentele,
alertele sau
scenariile dvs.
in zona.

programul si
denumiti-l.

'9 Create programme

vor declansa
programul.

Puteti sa:

- addugati mai multi senzori pentru conditii mai specifice
(SI/SAU).

/- adaugati si o conditie legata de timp.

CREATE PROGRAMME

Cand o conditie este indeplinita, indicatorul
Glisati corespunzator devine verde. Cand indicatorii devin
GG ICIUELCEICIAA o7 programul se lanseaza.

n zona pentru

activare. G %

Puteti dezactiva toate programele Smart facand
clic pe:

©
sOmfy. 4]
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate

@ 2.3 Smart 3 2

> Modificati / Eliminati

Dezactivagi un
Smart.

SMART PROGRAMMING

sOmfy. %
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate | Cateva elemente suplimentare

3. Cateva elemente suplimentare (1/3)

3.1 Butonul digital al cutiei @ : 3

(Indisponibil la versiunile anterioare ale cutie). Sensitive Button

Glisati elementele
(rulouri, jaluzele
etc.) pe care doriti

devices alerts

Cu o simpla miscare a degetului,

echipamentele dvs. se activeaza simultan. % % . s4 le configurati si
Definiti aceste actiuni dupad cum doriti. Lansati, e e e e e definiti actiunile
de asemenea, scenariile dumneavoastra. O (deschis, inchis etc.).
Pentru a configura butonul digital:
IR o =
—
—— o) ﬁ &) Ate sQmMfy. «p m :
— fil
\ J
s '+, De asemenea, puteti s obtineti accesoriul Fér_!d apasati bl_’tonUI _digital, _
.'. suplimentar ,lansator de scenarii” care indicatorul luminos clipeste de 3 ori.
‘S vavapermite, in acelasi fel, s3 configurati Anularea actiunii este posibila prin
si sd lansati o serie de actiuni la nivelul apasarea butonului Th urmatoarele
echipamentelor dvs. 30 de secunde.

sOmfy. /3
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TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate | Cateva elemente suplimentare

3. Cateva elemente suplimentare (2/3)

3.2 Tablou de bord si
supraveghere

83 RS 4 RS Speed 1 RS Projection 2
ight 2 EnOcean Awning 1 Awning 2
sOmfy. @ }

\

MONITORING

© monitoring B dashboard

wednesday 25 january 2017

AT AL S

Py
9 “ 1
15h01

< HHHHIHH?
) 10 1 12

Conso Quot Eltc1Wh
Conso Quot EltkiWh (2)

«© monitoring B dashboard

msrory | [ Scuesuten

iPhone [14h13]
Tahoma PC [13n24]

ns - fermer [0902] #

@ scenario 1- groupe volet roulant - fermer - TaHoma PC [18h26] O
P Homa PC [10h26] ©

Supravegherea

Va permite sa vizualizati cronologic toate actiunile
efectuate la nivelul echipamentelor dvs.

Tabloul de bord

Istoric: urmareste toate activitatile legate de
echipamentele dvs.

Program: va prezinta lista tuturor actiunilor
programate pe parcursul zilei.

sOQmfy.
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3. Cateva elemente suplimentare (3/3)

TaHoma® | Casa mea | Caz de utilizare | Creati programari personalizate | Cateva elemente suplimentare

3.3 Contul si cutia
dumneavoastra

Mergeti in sectiunea Cont din Meniul principal:

G

a o A
‘ account , box precaution of use
email  Jean.connecte@somfy.com
1 RUE PRINCIPALE 06000000 00
75001 telephone 00 O
Paris.
y France
" Europe/Paris
notifications  iPhone de Jean i
5 )
= Android de Nathalie f
:
o
5
f(’ my Somfy Account >
N
H

o

{® TaHoma my home my security
.

places O | @ devices

scenarios (i 4

2808

Roller shutters  roller shutter  roller shutter  roller shutter
entry kitchen bedroom

account

PINcode  1201-0000-000

@ by selecting a ity

city [Portugal/ Lisbon

-
Consultarea
si modificarea
informatiilor
referitoare la
contul dvs.

o

Contine informatii
referitoare la:
 Cutia dvs.:

Codul PIN, versiunea
si activarea.

« In zori siin

amurg:
Oralacarerasare sila
care apune soarele, de
definit:

- manual,

- cu coordonatele dvs.
geografice,

- cu orasul cel mai
apropiat.

Gestionarea
iluminatului
indicatorilor cutiei.

sOmfy.

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale.

43



TaHoma® | Siguranta mea

Securitate sporita
cu laHoma®

46



TaHoma® | Siguranta

Cutia dvs. TaHoma® este si o
alarma conectata (12

mea

Beneficiati de o solutie de securitate direct integrata in cutia dumneavoastra.

-

De exemplu,
supravegheati
Cu usurinta casa
si primiti alerte
pe smartphone
in caz de

intruziune.

Este linistitor

Aveti acces la interfata siguranta mea si la functiile dedicate.

Si scalabil
Adaugati detectoare, sirene si accesorii pentru a va completa sistemul Th
propriul ritm!

0 gama compatibila:

securitate

Detector de

deschidere : _ )
Sirend Si alte accesoril..

sQOmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea

Cutia dvs. TaHoma® este si o
alarma conectata 22

Pentru acces la siguranta mea:

( N N
4 o 3
@ casa mea | siguranta mea |
5 ‘
L\
De pe interfata Web si aplicatia iPad (in primul rand) Fila siguranta mea
- AN )

Aveti senzori conectati Puteti beneficia direct de
ERELLIGER securitate conectata

sQmfy. /8
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

INnstalarea

sQOmfy.
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Ftape de instalare

TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

Etapa 1

Adaugati echipamentele de siguranta Etapa 2
(daca este necesar) Configurati securitatea
4 4 N
+
’ F o
Y :
([ L I—<
\_ \_ )
sQmfy.
Oomrty 50
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

1. Adaugati echipamentele de siguranta (dacs este necesar)

Urmati aceeasi procedura ca la pornire pentru a adauga echipamente noi:

= = ik
=

“

S J

Vezi pag. 19 pentru etapele complete.

sOQmfy. 5
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2. Configurati securitatea (1)

TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

> Pentru o mai buna intelegere

MODURI DE SECURITATE

Solutia de alarma conectata de la TaHoma® include 4 moduri de securitate a casei:

- Protectie totald (ON)
« 2 protectii partiale (ON - personalizat)
« Protectie dezactivata (OFF)

O

TOTAL

ON, toti senzorii sunt activi

In caz de intruziune:

» Sirena se declanseaza.

« Primiti alerte (notificari, mesaje de post3 electronica, SMS).

« Celelalte accesorii de securitate se activeaza.

» Beneficiati de si mai multd siguranta cu activarea
automatd a echipamentelor casei (iluminat,
rulouri etc.).

00

PARTIAL 1 SI PARTIAL 2

ON, personalizat

Protectie adaptata necesitatilor dvs.

Cele 2 moduri reiau modul total, dar dvs. alegeti
senzorii i aveti posibilitatea de a dezactiva sirena
(alarma silentioasa).

Configurati aceste moduri pentru a profita de o securitate adaptata (detalii la pag. 55).

®

DEZACTIVAT

OFF

Toti senzorii sunt dezactivati.

Pentru un plus de confort la sosirea dvs.,
echipamentele conectate pot sa se activeze.
Exemplu: lumina se aprinde, iar rulourile

se deschid.

© 2017 Somfy SAS. Toate drepturile rezervate - Imagini vizuale necontractuale.
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

2. Configurati securitatea /)

@ > Functia SOS

De asemenea, beneficiati de o functie SOS in caz de panica pentru a actiona si a-i alerta pe cei apropiati.

~

Configurati aceasta functie in acelasi mod (detalii pag. 56).

, > Alte setari

Configurati reglarile suplimentare legate de securitate (detalii pag. 57).

sQmfy.
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2. Configurati securitatea /)

TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

> Rezumat
TOTAL PARTIAL 1 PARTIAL 2 DEZACTIVAT S0S
Detectoare
' n Toate activate Activare la alegere Activare la alegere - -
Alerte
hv{@ Tn caz de intruziune Tn caz de intruziune Tn caz de intruziune " tlmPUl dezac.tlvarll In timp ce apdsafl
sistemului pe buton
SMS optional

(In functie de disponibilitate)

Echipamente activate

Tn caz de intruziune

Tn caz de intruziune

Tn caz de intruziune

Tn timpul dezactivarii
sistemului

In timp ce ap3sati
pe buton

sOmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

2. Configurati securitatea (/) &

0 > Configurati modurile de securitate

In functie de instructiunile afisate pe ecran, mergeti la sectiunea Editare din banda Securitate:

o \ o

B TaHoma' (iyrome) [seerera | e, = © TaHoma' (ymase) [ seamera e,

Welcome, e = ‘ o
your TaHoma connected alarm is disabled. 4
- - b Dees -
s s

_ Configurati modurile de securitate dorite in 3 etape:
| | <} /

1. Selectati detectoarele pentru activare (numai pentru cele 2 moduri partiale. Toate activate pentru modul Total).

Ol 2 Selectati alertele de trimis in caz de intruziune.

- DO@EE-

jean.connecté@... nathalieconne... 08000000 iPhonie de Jean  Android de Nath.

3. Selectati echipamentele pentru activare in caz de intruziune sau de dezactivare a sistemului

e e e sl (sirena, camera, prizd electrica etc.).

EDIT MODES & SOS

sOmfy. 5E
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

2. Configuratl securitatea (54 &

@ > Configurati functia SOS

Configurati modurile de securitate Tn acelasi mod, in numai 2 etape:

a o

1. Selectati alertele de trimis.

2. Selectati echipamentele dvs. si actiunile de efectuat.

total partial 1 partial 2 disabled settings

Select alerts to send and actions to perform in case of activation of the SOS function

Lorsque le mode sos est activé , en cas dintrusion

- DO E B

jean.connecte@ nathalie.conne. 06000000 iPhone de Jean Android de Nath.

and i want to
active protection

Siren io Camera Inside socket shutter

@
o
w
o3
0
w
o
o
=
-
o
u

f

sQmfy. 54
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

2. Configuratl securitatea /)
, > Alte setari

2 tipuri de reglari suplimentare sunt disponibile:

f

Amanare - de armare a securitatii
4 - de declansare n caz de intruziune
parti sem_ljlgs
y
Alarm trigger delay
o [
]
- Bl D IIII
@« Salect the alerts to sand in case of a connaction (intsrnet, GSM) or powsr failura
: =% % ﬂ i Vizibil numai daca baza de securitate (disponibila separat)
z a fost adaugata la TaHoma®
N jean.connecte@... nathalie.conne.. 06000000 iPhone de Jean Android de Nath. B .
- Alegerea alertelor legate de functiile de rezerva
i
temporare:
. J - In caz de intrerupere - a curentului din cas3

- a conexiunii la internet

+ Si de revenire la normal

—
Tn orice moment puteti reveni la reglarile dvs. pentru a le modifica sau elimina. 0

Pe ecranul siguranta mea, faceti clic pe pictograma modului si procedati cum s-a aratat anterior.

sQmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Instalare

Suntetl Tn siguranta

Alarma dumneavoastra conectata este gata sa aiba grija de casa dumneavoastra.

Consultati paginile urmatoare pentru a o controla zi de zi.

& [aHomMa®

P S
—
P

v/

sOmfy. 59
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TaHoma® | Siguranta mea | Utilizare

ILizare

sQOmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Utilizare

e, | Prezentarea interfetel
— B Web + Aplicatia iPad

®

J

Starea securitatii casei dumneavoastra ( ¢
n timp real

d TaHoma* Ho Secure Kit @

e Reglari si controlul securitatii e sackup batery
Welcome,

#

your TaHoma connected alarm is activated in mode

e Ultimele alerte Total.

- revious alerts

Detectoare utilizate in modul _
. [} 24 January 2017 - 13:54 DM io* - The batteries in your sensor seem to be spent; ple place them. Contact
C U re nt d e S e C U rl tate your installer if the problem persists.

|} 24 January 2017 - 12:53 15-0377 - The batteries in your sensor seem to\gh spt; please replace them. Contact
your installer if the problem persists. v e

Active detectors Security equipements

e Toate echipamentele de siguranta o

Acces la fereastra echipamentului:

ovement Opening Dock security siren io Camera
detector detector

conectate la TaHoma®

sOmfy.

REC

\
0
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TaHoma® | Siguranta mea | Utilizare

ol Prezentarea interfetel
Aplicatia Smartphone

Starea securitatii casei dumneavoastra 0

n timp real
o Controlul securitatii ( N\
—
- W |
Ultimele alerte oo partal 1 bal
e your TaHosz\al clonnez;ted alarm is \

activated in Total mode.

Detectoare utilizate Tn modul

curent de securitate 9 - 9

partial 1 partial 2

total

Active sensors

Toate echipamentele de siguranta
conectate la TaHoma®

motion ing
sensor sensor

Security devices

m @

camera indoorsiten  security base Acces la fereastra echipamentului:

O ///// SOMFY VIDEO
. J

sOQmfy. 4]
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Caz de utilizare

TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

1. Controlati securitatea

2. Alerte in caz de intruziune 3. Cateva elemente

si SOS

suplimentare

L) O ) ) )
. ® TaHoma®
sOQmfy.
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1. Controlati securitatea (1/3)

TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

&

1.1 Activati un mod de securitate

De pe calculator, tableta...

a o

D TaHoma* (uyhomse)| [ secure ke 3

r seem 1o be spent;please replace them. Contact
your nstal

ry2017-1253 160377 - The bate m to be spent; pease replace them. Contact

your nstaller i the prol}

Security equipements

dock security  siren io Camera

o @ ! ,

P

 TaHoma' [ykase [ searer | 2.

Total

Previous alerts

[} 26Janvary2017-1354  DMio"-The Contact
your nstaller ifthe problem persiss.

[} 24January2017-1283 150377 Contact
your installer if the problom persists.

Active detectors Security equipements

=~

Movemen t Opening Dock security sirenio Camera

somfy.

idome: Backup batiery
your TaHoma connected alarm is activated in mode
Total.

sau de pe smartphone

)

(e

H a.a

activated in Total mode.

©

Welcome,
your TaHoma connected alarm is

sos
partial 1 partal 2.
disabled total

Previousalers
-m} 26 november 2016 2347 - ntrusion alert

_ O J

Faceti clic pe
modul dorit
pentru a-l activa.

Modul ales devine verde.

Senzorii corespunzatori
se afiseaza in partea
de jos.

Casa dvs. este acum
securizatal

o
® 0

Acest lucru este posibil si cu ajutorul
telecomenzii de securitate (disponibila
separat). Butoanele sale reiau organizarea
ca in aplicatia Smartphone.

sQOmfy.
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1. Controlati securitatea 2/3)

TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

=y

1.2 Cunoasteti starea de securitate n timp real

De pe calculator, tableta...

a o

@ TaHoma* My House Secure Kit L,

Welcome,
your TaHoma connected alarm is activated in mode
Total.

Previous alerts

i 24 January 2017 - 13:54 DM io” - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact

your installer if the problem persists.

D 24 January 2017 - 12:53 15-0377 - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact

your installer if the problem persists.

Active detectors

Security equipements
Movement Opening Dock security siren io Camera
detector detector
sOmfy.

Backup battery

-

\

2N

sau de pe smartphone

lar pentru un plus de liniste, aruncati o privire si
asigurati-va ca totul este bine.

sOmfy.
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1. Controlati securitatea 3/3

TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

&

1.3 Dezactivati securitatea

De pe calculator, tableta...

a o

@ TaHoma*® My House Secure Kit

Total Partial Partial 2

Disabled

Previous alerts

your installer if the problem persists.

your installer if the problem persists.

Active detectors Security equipements

Your TaHoma connected alarm is not active. No detector
is taken into account.

dock security siren io

sOmfy.

% Backup battery

i 24 January 2017 - 13:54 DM io® - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact

i 24 January 2017 - 12:53 15-0377 - The batteries in your sensor seem to be spent; please replace them. Contact

= & &

Camera

\

J

sau de pe smartphone

Cand reveniti acasd, dezactivati sistemul cu un
singur clic.

Si, in functie de reglajele
dvs., casa va intampina
corespunzator.

De exemplu, la dezactivarea

sistemului, rulourile se deschid.

\_

Acest lucru este posibil si cu ajutorul
telecomenzii de securitate (disponibila
separat). Butoanele sale reiau organizarea
cain aplicatia Smartphone.

[©)
oo

sOmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

2. Alerte Tn caz de intruziune si SOS (1/4)

2.1 Imagine globala in caz de intruziune

Cand protectia dvs. este activata si este detectata o intruziune, TaHoma® va avertizeaza.

Intruziune detectata.

-~

NS

~

\'I

")

J

Sirena se declanseaza
(daca sirena conectata la
TaHoma®).

-~

Sistemul va previne:
Notificare*, mesaj de posta
electronica, SMS

(in functie de optiune).

a N

H).dfleg

N /

* Este necesard activarea notificarilor in aplicatia TaHoma® pentru a le putea primi

(acceptati-le la prima deschidere a aplicatiei sau, in caz contrar, treceti la reglajele de pe smartphone/tabletd).

Echipamentele casei se
activeaza pentru protectie

suplimentara.

-

NS

~

o

Sunteti alertat
la distanta.

7

(e

Intrusion alert )

.
entrance entrance backdoor
.

sQmfy.
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2. Alerte Tn caz de intruziune si SOS ©2/2)

TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

2.2 Ecran de alerta

Cand protectia dvs. este activata si este detectatd o
intruziune, TaHoma® va avertizeaza.

Opriti alerta. TaHoma®
trece in acest cazin
modul dezactivat.

Pe calculator sau pe tabeta:

ecranul de alertd este asemanator acestuia,

cu exceptia faptului ca nu apare butonul aferent
tastaturii telefonului.

(

G

\

Intrusion alert )

entrance

entrance

backdoor

vV

\_

O

J

Parasiti ecranul,

dar alerta continua
(de exemplu, sirena suna
Tn continuare).

sOmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

2. Alerte Tn caz de intruziune si SOS (/4

2.3 Ecran de alerta video (in cazul unei camere adiugate la TaHoma® si intr-un mod de securitate)

Daca dispuneti de o camera Visidom de la Somfy
si care este configurata intr-un mod de securitate

activa: ea Tnregistreaza automat un material
video de un minut chiar de la Tnceputul alertei.

Pentru a-l accesa, faceti clic pe pictograma.

- Tn timpul Tnregistrarii, pentru un plus de
sigurantd, se afiseaza si materialul in direct.

- Daca va conectati dupa nregistrare, vizionati
direct materialul video.

- Puteti gasi toate materialele video Tnregistrate

pe ecranul Siguranta mea, apoi facand clic pe
pictograma camera.

(

\

(G

Intrusion alert )

Celelalte camere

sunt, de asemenea,
disponibile pentru o
vizualizare Tn direct.

\_

O

sOmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

2. Alerte Tn caz de intruziune si SOS /2

2.4 Tn caz de declansare a unui SOS

In caz de panicé, avertizati o persoana apropiata cu 1 clic i actionati folosind functia SOS (indiferent dacs un mod de securitate este sau nu activat).

De pe smartphone:

-

]

icom

your TaHoma ted alarm is
activated in®otal mode.

©
© O

partial 1 partial 2
disabled total

Previous alerts

ll m 26 november 2016 - 23:47 - Intrusion alert

ﬂlll

. O J

Faceti clic pe
butonul SOS.

Pentru a opri o alerta SOS, treceti in modul Dezactivat @ .

Acest lucru este posibil si cu ajutorul
telecomenzii de securitate (disponibila
separat). Butoanele sale reiau organizarea
ca in aplicatia Smartphone.

sQmfy.
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TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

3. Cateva elemente suplimentare (1/3)

3.1 Pentru securitate si mai practica

Functii avansate ale telecomenzii de securitate
(disponibile separat).

~

Pentru un plus de confort zilnic, telecomanda
de securitate permite si combinarea controlului
modurilor de securitate, al actiunilor la nivelul
echipamentelor conectate la TaHoma®.

De exemplu, la apasarea butonului Total de pe
telecomanda, securitatea se activeaza, iar rulourile
se inchid.

))))‘—_’.ﬂ"'n
I/~
Aceste reglaje sunt caracteristice fiecarei

telecomenzi pentru o securitate si mai personalizata. \ j

Pentru configurarea actiunilor legate de telecomanda:

« Reveniti la interfata principald (vezi inceputul manualului).

« Faceti clic pe E - ﬁ

« Cautati telecomanda de securitate printre echipamente (fila Alte echipamente Somfy).

» Faceti clic pe @ .

» Apoi, pentru fiecare dintre cele 3 moduri de activare (0 9 9 ), glisati echipamentele dorite si reglati-le.

Pentru actiuni la dezactivarea securitatii @ configurati-le in editarea modurilor (vezi pagina 14).

sOmfy. 70
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TaHoma® | Siguranta mea | Caz de utilizare

3. Cateva elemente suplimentare (2/3)

3.2 File si ecrane implicite

Dispozitivul dumneavoastra TaHoma® este orientat Casa conectata

in configuratia de origine.

Ecranele implicite la conectare corespund asadar cu imaginea

casei si a echipamentelor dvs.*.

f® TaHoma my home ]( i 1 @ <

{5 TaHoma MyHouse | | Secure Kit

Puteti modifica ecranele implicite, daca doriti sa deschideti imaginea
Securitate de fiecare data.

@ —

places O ‘ @ devices

AGENDA@, SCENARIOS:

temperature  motion sensor  opening sensor  scenario player
sensor

SMART. L:

‘TaHoma box

Roller shutters roller shutter roller shutter roller shutter of
entry kitchen bedroom
> E ‘ Rollershutiers  ollr shutter
- m = ‘ o
indoor siren light thermostat security base  TaH| % m
rollr shutter camera
bedroom

Total

Previous alerts

Welcome,

your TaHoma connected alarm is activated in mode

Total.

[} 24January 2017 - 1354

[} 24Janvary 2017 - 1253

Active detectors

@ O

Movement
detector

Qpening
detector

DM io* - The batteries in your sensor seem to be spent; please repi
your installer if the problem persists.
15-0377 - The batteries in your sensor seem to be spent; please rej

your installer if the problem persists.
Security equipements
Dock security sirenio

s@mfy.

Backup battery

= a.a

your TaHoma connected alarm is
activated in Total mode.

©
© O

Welcome, ’

partial 1 partial 2
disabled total

Previous alerts

||))) 26 november 2016 - 23:47 - Itrusion alert

Active sensors

* Cu exceptia cazului In care
ati inregistrat echipamente
la Preferinte in aplicatia
Smartphone.

sOQmfy.
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TaHoma® | Casa mea | Instalare

3. Cateva elemente suplimentare (3/3)

Pentru a modifica ecranele implicite:

® | /B

Mergeti n sectiunea Cont din Meniul principal:

— -2

Si operati modificarea:

IN code 1201-0000-0000

sion 2017.1.441

MY ACCOUNT

Mergeti in sectiunea Cont din Meniul principal:

= ]

®TaHoma" .@

o

Favorites Total

A O

My home My scenarios

Messages Legal informations

Disconnection

somfy.

Si operati modificarea:

My account

NOTIFICATIONS

email

email alert service active

SMS

BOX

PIN

‘ CONFIGURATION>

Default home screen

sQmfy.
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TaHoma® | Informatii suplimentare

Informati
suplimentare

sOmfy. 73
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TaHoma® | Informatii suplimentare

Masuri de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie acest ghid Tnainte de a instala si utiliza acest produs.

Instalatorul trebuie sa respecte standardele si legislatia in vigoare n tara in care se va face instalarea produsului si sa isi informeze clientii cu privire la
conditiile de utilizare si Intretinere ale produsului.

Orice utilizare Tn afara domeniului de aplicare definit de Somfy este interzisa. Nerespectarea cerintei de mai sus, precum si orice nerespectare a
instructiunilor furnizate in acest manual, va anula garantia si va exonera Somfy de orice raspundere.

Inainte de a Tncepe instalarea, verificati daca produsul este compatibil cu echipamentele si accesoriile asociate.

Masuri de precautie privind utilizarea

a N

Oprirea completa a produsului
nu se poate realiza decat prin
deconectarea cablului de alimentare.

sQOmfy. 7/,
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Caracteristicl tehnice

TaHoma® | Informatii suplimentare

Cutia TaHoma®

Frecventd radio

+Benzi de frecventd si putere maxima

utilizate

(selectare automata a frecventei
libere)

Clasa de protectie

Temperatura de
functionare

Dimensiuni (L x [ x h)

Cutie din plastic

Alimentare

Consum n caz de
functionare normala

Interfata USB

433,42 MHz

RTS

« 433,050 MHz - 434,790 MHz
e.rp.<10 mwW

868-870 MHz
io-homecontrol® bidirectional
cu trei benzi, cu LBT" (Listen
Before Talk) (ascultd Tnainte
de a vorbi)

« 868,000 MHz - 868,600 MHz
e.r.p.<25mwW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz
erp.<25mwW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz
e.r.p.<25mwW

P20

de la0°C la +50°C

110x 71,25 x 28,13 mm

ABS

12V CC prin adaptor
retea 230V

5V continuu 1,75 A

5V CC2Amax

Functii

Numar maxim de
echipamente (toate
protocoalele)

Numar de echipamente
io-homecontrol® max

Numar de echipamente RTS max

Numar de echipamente RTD max

Numar de echipamente
RTDS max

Numar de controlere max
Numar de camere max

Numar de zile max

Numar de medii
exterioare max

Schimbarea la ora
devard/iarna

Intervalul de transmisie a
semnalelor de frecventa
radio

Istoric

100

200

50

50

20

40

8 (4 de fiecare
parte a locuintei)

Automat

200 m Tn camp
deschis - 20m
prin 2 pereti de
beton armat

Tablou de bord:
istoric pe 7 zile

Adaptor de alimentare de la retea

Alimentare 230V ~50Hz
lesire 12V continuu 2 A
Consum Tn caz de 2w

functionare normala

Prin prezenta, Somfy declara ca acest
produs se conformeaza cerintelor
Directivei 2014/53/UE. Textul complet
al Declaratiei de conformitate poate fi
gasit pe pagina de internet la adresa
www.somfy.com/ce.

sOmfy.
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TaHoma® | Informatii suplimentare

Caracteristicl tehnice (ersiuni anterioare)

| J Cutia TaHoma®

Functii

Frecventd radio étT?:S&AZ MHz
e « 433,050 MHz - 434,790 MHz e.r.p. <10 mW
868-870 MHz

(selectare automatad a frecventei libere)

Clasa de protectie

Temperatura de functionare

Dimensiuni (L x L x h)

io-homecontrol® bidirectional cu trei benzi,
cu ,LBT" (Listen Before Talk) (asculta inainte
de avorbi)

+ 868,000 MHz - 868,600 MHz

e.r.p.<25mwW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz

e.r.p.<25mwW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz

e.rp.<25mwW

IP30

de la +5°C la +35°C

145 x 145 x 50 mm

Cutie din plastic ABS
: 12V CC prin adaptor retea
Alimentare 230V
Consum Tn caz de functionare
. g <0,1A
normala
Consum maxim 08A
Interfata USB 5V CC 500 mA max

Numar de zile

Numar de medii exterioare

Numar de echipamente io-
homecontrol® care pot fi asociate

Numar de echipamente RTS care
pot fi asociate

Numdr de controlere care pot fi
asociate

Numdr de camere care pot fi
asociate

Schimbarea la ora de vara/iarna

Intervalul de transmisie a
semnalelor de frecventa radio

Istoric

20

8 (4 de fiecare parte a locuintei)

100

50

20

Automat

200 m in cdmp deschis - 20 m
prin 2 pereti de beton armat

Tablou de bord: istoric pe 7 zile

Adaptor de alimentare de la retea

Alimentare 230V ~50Hz
lesire 12V continuu T A
Consum Tn caz de functionare 2w

normala

Prin prezenta, Somfy declard cd acest produs se
conformeaza cerintelor Directivei 2014/53/UE. Textul
complet al Declaratiei de conformitate poate fi gdsit pe
pagina de internet la adresa www.somfy.com/ce.

sOQmfy.
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